O6pazay PI-2/TP Koanuuwja Anekcanaap Byuuh - 3ajeaHo moxemo cge, Cpricka ,

HanpeaHa ctpaHka (CHC), Coumnjannctiuka naptija Cpbuje (CMNC)
- Meunua Jaunh, Cages BojsohaHckux Mahapa - Vajdasagi Magyar O
Szdvetség (CBM-VMSZ) ~ MwteaH MNactop - Istvan Pasztor

SAMUCHWK 6. |ANEKCAHOAP BYYUTR

O PALLY BUPAYHKOI OBOPA HA CINTPOBODBHEHY IMACAHKA 3A U3BOP NMPEACEAHUWKA PENYBNUKE

7. | OP MWUNOLL JOBAHOBUT KOATTIMUIJA 3A KPAJTBEBVHY CPBIMJY - ICC

I. MPE OTBAPAHKA BUPAYKOI MECTA Koanuuwja: Cprnckn nokpet ABEPU - MOKC - MatproTckn 6nok

8. |BOLWKO OBPAAOBUT 3a 06HoBy Kparsesute Cpbuje

1. | bpoj 6upaukor mecTa

IV. APYTE YAHEHULE O 3HAYAJA 3A TOK MACAKA HA BUPAHKOM MECTY

4/%
Gt %MO@W

2. |HasmeonwruHe /rpaga/ 3asBofa/ cTpaHe fpase

3. | Jatym ogpaBarba rnacarba //'25 f),{[ Zéj '{2 £ 12. | Bpoj 6upaua koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua (momaraua) O
BEPOJ BUPAYA KOJU CY YIUCAHI Y U3BOA 113 13. | Bpoj Gupaua Koji Cy Facany BaH 61pauKor Mecta $
BUPAYKOI CMNCKA : :(?

4. (yKmyuyjyhv v eBeHTYanHu Cnucak HakHaaHUX NpomeHa y 13.1 bpoj nonymweHWx 1 NOTNNCaHWX NoTBp4a O 1n3bopHOM MpaBy 3a
BrpayuKom CrrcKy, Kao 1 eBeHTyanaH nocebax bupaykmn cnucak 0 *"* | rnacarbe BaH 6mpaqKor MecTa
3a Bbupaye y Bojcum Cpbuje ako rnacajy Ha brpaukom mecTy)

[a nu cy Ha Brpaykom MecTy Bunm NPUCYTHA NPefCTaBHNLN

14.
Lomahunx n/unmn cTpadrx nocmatpava

TRHROCU ) DB A

Il. TOK TNACAHA

v | ®
Ako cy 6unu OpucylliHu dpegcitiasHuyu gomahux u/unu clipaHux
Hocmailipada, NonyreH je obpazal 3anMcHUKa O nocMarpayrima OA
papa 6upaukor ogbopa

5. | Bpeme oTBapatba bupaykor mecTa

6. | Mime n npesume brpaya Koju je MpBK AOLWA0 Ha Brpavyko Mecto

[a nu cy unaHosu bupadkor ofbopa nvainu nprmende Ha nocTynak

Bpoj nof Kojum je G1upad Koju je NpBKM AoLao Ha 61upayko mecto ; cnpoBohetba rnacatba Ha 61paukom MecTy
7. 15 P . OA HE
ynucaH y 3o 13 bupaukor cnucka g | (Ako cy wnarosu Gupaukol ogbopa umanu lpumegbe, UolipebHo je ga
8. | Januje 6uno npeknga racarba Ha GUPaUKOM MeCTy 0A @ ux Hagegy y docebHoM Upunoly Koju je cacliasHu geo 08oi 3allucHUKa)
8.1. AKO. Jje 6usno Upexuga inacared Ha bupaykom mMecilly, KONKo je / V. BUPAYKM OfiEOP
Tpajao Npekug rnacarba
7} 31me Mornnc
8.2. | Pasnor npekuga rnacarba ) NPEACEHVK AN e f
9. | Bpeme 3aTBapatrba bupaukor mecta Z 0 w ﬁ H-EFOB 3AMEHUWK {‘C@”MVMQ %/M@/M Wﬁ/ (
: 3 : YNAAH UK BETOB
10. | Oanw jey rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPONHW N1CT OA HE Ff
3AMEHUK %@ \_g‘_ N Jen [ o
AKo je y inacaykoj kytiuju dpoHaheH KOHWPOaHU AUC, fa NN je : YAAH UMW HEFOB L(f\ {/// )
10.1. | KOHTPONHY IMCT NOTMCAH Of CTPaHe NpBor bupaya Koju je JoLlao @ HE 3AMEHUK /%KO DODO% Oz e N o5
Ha GYpayKko MecTo 1 HajMatrbe jefHOr YnaHa brpaukor opgbopa R p—
3AMEHUK ﬁﬁ% ; 'Y/LL/ PR D\(D O\A(é\ &\)&J\
lll. PE3YNTATU TMACAHA
YNAH WA HEFOB / %4 t:g- & "\Qh
BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLIN HA U3BOPE: 3AMEHUK / 0%4\{7% oCTOBz VQO\N& — G
(6upaum Koju cy ce noTnucanu y n3eoay 13 Grpaukor CncKa, eBeHTYanHomM CNMCKY HakHaAHUX NpomMeHa y YNIAH WU HEFOB
11.7. | 6upaukom cnncky 1 eBeHTyanHom noceGHOM U3BOAY W3 BUPAUKOr CNKUCKa i HanoMeHe o Gupaunma Koju Cy rnacanu %W ﬁ_}
BaH GUpaduKor mecTa y U3B0AY 13 BrpauKor cnucka, eBeHTYanHoM CncKy HakHagHWX NpomMeHa y G1paukom Cricky 3AMEHUWK s
1 eBeHTyanHom nocebHom neogy 13 bupaykor cnmcka) [
k YNAH WA HHETOB (’;) : (7 . / P é
11.2. | BPOJ IMACAYKUX IMCTURA Y FACAYKOJ KYTUIMN: 2 7)\5 3AMEHVK H TAL, / Akl i) |2 7 efpe
YAAH WA HHETOB % Z )
11.3. | BPOJ HEBAXKERMX [MACAYKMX JIMCTURA: e, i @’) 20 Fo a@bu‘(W o M?’)&U( MW
11.4. | BPOJ BAXKERMX FACAYKMX IUCTURA: yoaoX| JJIAH WV IhEFOB g Towiz — %
; 3AMEHMK DO BAA
11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE AOBMO CBAKW KAHOWOAT 3A NMPEACEORHUKA PEMYBITUKE ’4 g j / 7/ 3 /
YNAH U BETOB 0{)5{6’ N /{ {
PegHu = = = = 22 bpoj inacosa kKoje je 3AMEHUK E ) M@i{
doei Mme u pezume KaHgugaitia Hasue Opegnaiaya kaHgugailia gobuo KaHgugald cf
YNAH UMW HLETOB ; \)Q
1. |MWULLIA BAUWT Mpyna rpahaxa,Cprckin natprota — Muwa Baywh” 3AMEHUK faﬂ %WW VAVSTNECN ;
5 NPO®. OP BUbAHA lpyna rpahana MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBUT, YJAH U BEFOB
* |CTOJKOBUTR npepcegHuua Cpbnje 3AMEHUK
Koanuuwuja CYBEPEHWCTW — Cawa Pagynoswh (4JB), Munan YNAH WNIA BETOB
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUT Cramarouh (3C), ap JosaHa Crojkosuh (X3C) 3AMEHUK
4. |30PABKO NMOHOLW Ei)él}lﬂ.?;'PA'F)AHA 3A VJEOWHEHY, MPABEAHY W CTABWTHY ‘3 4
Mwu Bpeme 3applieTKa paga 6upaukor ogbopa
MUIMLUA BU
5 CTAMELII-IKB)B’E-I?IE h Cpricka cTpaHKa 3aBeTHIL 35 05 QD& J




Obrazac RG-2/PR Koalicija Aleksandar Vuéi¢ - Zajedno moZemo sve, Srpska
= napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) -
ZAPISNIK 6. |ALEKSANDARVUCIC Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar O
> Szbvetség (SVM-VMSZ) - Istvan Pastor — Istvan Pasztor
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE = ; f
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS A
x - ; . . [
I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA - Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za
4 8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije 40
1. | Broj birackog mesta i
iv opsti 5 /6\’ /w \M %b)”/% RUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU
2. | Naziv opstine / grada/ zavoda / strane drzave h //194/0/)5(/ 4 IVv.D
3. | Datum odrzavanja glasanja ﬁ% OA /Z OZJZ r/ 7 12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomoc drugog lica (pomagaca) @
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD IZ 13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mesta *
BIRACKOG SPISKA = e — .
4. | (uklju¢ujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom ) 13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci &60 """ | glasanje van birackog mesta
Srbije ako glasaju na biratkom mestu) — — — :
14 Da li su na bira¢kom mestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA @
Il. TOK GLASANJA stranih posmatraca
/ Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
5. | Vreme otvaranja biratkog mesta _/_9 14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatra¢ima rada birackog DA E)
7 - odbora
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto ,’7‘71( W 42 / A/p/%
77-; ﬁ Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na postupak
7 Broj pod kojim je birac koji je prvi dosao na biracko mesto upisan u sprovodenja glasanja na biratkom mestu
~_ | izvod iz birackog spiska /ZJ 15 (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potrebno je da ih O HE
8. | Dalije bilo prekida glasanja na bira¢ckom mestu @ navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je trajao x
8.1. prekid glasanja V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpis

8.2. | Razlog prekida glasanja

me f PREDSEDNIK ILI NJEGOV
9. | Vreme zatvaranja biratkog mesta Z D { ;Q ZAMENIK WM@ M C? Wm @’W ﬂd/\{
: i - A . CLAN ILI NJEGOV
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE ZAMENIK /)Q,[)@ CW M”fj _M

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list z ELAN ILI NJEGOV SR

7 )
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na biracko mesto i NE ZAMENIK %&6 I@O ﬂOﬂO &{f ' / PA A ."
najmanje jednog clana birackog odbora S ANILIIEGEY -
wc | D pAm Tk ’Dw@o%\ QRIS

lll. REZULTATI GLASANJA .
CLAN ILINJEGOV

'/_\
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: ZAMENIK /&pﬂ’W / oo 'Bf/f 'Sbm\@\&& &MMJLS\

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom spisku =

11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomene o biracima koji su glasali van birackog mesta i CLAN ILINJEGOV ) Pz Wﬂz
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku i eventualnom posebnom ZAMENIK W

izvodu iz birackog spiska)

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUI: Z(())’L) CLAZ:H?:\J!&G o (7917; O'W WM M @Lz; @2&/9 pc;«-/u(«uy
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: CLAZN;]&IIEN;.FE o f %Q [ m(_fwdlg ZM 7 . fé@(?ﬁ({/f G%%Zr
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 2{5 4 B ";‘ ;:,I{,: .';\' ,d.EKG ov %OW Mﬂ/ﬁi = .

TS5 BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE

f
, ) - CLAN ILI NJEGOV /('/ f ww
Redni Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata Broj glasova koje ZAMENIK & /@ Uuc- & W&/

N

broj Jje dobio kandidat LA ILI NJEGOV ,
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vacic” / ZAMENIK ?6446‘12{% /@2{/7-4‘% LAO UkqH B \\%‘
> |PROF.DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, predsednica CLAN ILI NJEGOV
| STOJKOVIC Srbije ZAMENIK
- Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan A CLAN ILI NJEGOV
3. |BRANKA STAMENKOVIC | gioatovic (ZS), dr Jovana Stojkovié (ZZ5) ZAMENIK

4. |ZDRAVKO PONOS

GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU ‘ 4

SRBUJU
29

Nad

gﬂ_l!klhﬁ?hﬁ(%ﬁ;’%f(\lﬂé Srpska stranka Zavetnici

Datumii vr{ere;avrsetka rada blrackog odbora

LA, 209 fp

fﬂ’-




A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT

JEGYZOKONYV

SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

RG-2/PRirlap

\

utolagos modositasok jegyzékeét is, valamint az esetleges kiilén
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé vélasztok
esetében, ha a vélasztéhelyen szavaznak)

260

1. | Aszavazohely szama
A kdzség / véros / intézmény / kilfoldi orszédg E
= elnevezése B f\/ ﬁam /7 ﬁ 0 %
3. | Aszavazas megtartdsanak idépontja ﬂ,% &é ZO,(‘ ‘/Z
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA
4, (beleszamitva a valasztdi névjegyzékben tortént esetleges

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

o0 7

szavazatszedod bizottsag legalabb egy tagja

5. | Aszavazbhely megnyitasénak ideje

6. | Aszavazdhelyre elséként érkezé szavazopolgar csaladi és uténeve ﬂp/) fp// W’/%MCZ/%

2 A szadm, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezé szavazdpolgar

" | avélasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve /2'91

8. | Tortént-e magszakitas a szavazdhelyen valo szavazas folyaman IGEN NEM
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn, —

"7 | mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka )

- :
9. | Aszavazéhely bezarasanak ideje 56‘ 0705
10. | A szavazéurnaban megtaldltak-e az ellenérzé lapot (QGE@ NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az ellenérzé

10.1. | lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezé szavazépolgar és a NEM

Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE

11.1.

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzéket, a valasztdi névjegyzékben tortént esetleges utélagos modositasok jegyzekét és a
valasztoi névjegyzek esetleges kiilén kivonatat és a valasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazo
valasztopolgarokrol sz6l6 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tortént utélagos modositasok esetleges
jegyzeket és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairo szavazopolgarok)

5630

11.2.

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

P,

11.3.

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

11.4.

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

e
£

11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
;2; A jeldlt csalddi és utoneve A jeldltdllitd elnevezése Aj:;';i\irat;;g;é%z;tt
1. |MISAVACIC ,Szerb Patridta — Misa Vaci¢” Polgéri Csoport /
2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnoknéje Polgari A
© | STOJKOVIC Csoport
i SZUVERENISTAK - Sasa Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic
(Szerbiaért élek) Koalicio
4. | ZDRAVKO PONOS EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI
CSOPORT \
MILICA DPURBDEVIC . i ‘
5; STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja \B‘Q)

Aleksandar Vuéic¢ — Egyiitt mindent elérhetiink, Szerb
Haladd Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

Szerb Kirdlysag MegUjitasaert Koalicid

6. |ALEKSANDAR VUCIC Dati¢, Vajdasagi Magyar Szovetség — Vajdasagi Magyar '
Szovetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor — Istvan Pasztor 0
Koalicid

7. | DR.MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO // /)

3. |BOSKO OBRADOVIC DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patridta Tomoriilés a /O

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

kilon mellékletben fel kell tiintetnilik, amely a jelen jegyzékonyv
szerves részét képezi)

12. | Méas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama @
13. | A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szama :f,
13.1 A szavazohelyen kiviil vald szavazasi jogrél szolé kitoltott és alairt i
""" | bizonylat szama ‘
1a. A szavazof)’elye,n Jtlelenmvoltak—e a hazai és/vagy kilfoldi IGEN (@
megfigyeldk képviselSi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelSk képviseldi, P ‘\
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyelinek munkajarél szolo IGEN EM
jegyzdkdnyv kitdltott formanyomtatvanya
A szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara ™
15. | (Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN @

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és utonév Aléira'sl_\
s | Dol Botuma | ol
e | fopocppa Btbi 7N
amewers | Lrgso Nopoput AU~
e ,?f/}#%/% Iousrk.  Degous SR
ewerese  |JopGAt  JocTomule Tmm \&me
mswet gpius Barsy e
Amevtr B osan Meron T has el [ ol
P e §< /msak oulf—
N iV ﬂ\e/ﬁw/ﬁ
et hooue. Muptorat \Slm‘@é@
Amevsstn |\ pacott BrmptrA— Jowuoar K |
ATAGVAGY A
HELYETTESE
ATAGVAGY A
HELYETTESE

A szavazatszedd b|zottsag munkaja be E]ezesenek datuma és ideje

05, 1% R7.

1* 10’




O6paszauy PI-2/TP

Koanuuuma Anekcangap Byuny — BeaHo moxeme LWNLIKO,
Cepbcka HanpefHa cTpadka (CHC), CouuanmcTnyHa

3AMUCHIK

O POBOTU BUBEPALIKOIO O1BOPY HA 3ANMPOBAA30BAHIO IMMACAHA
3A BUBOP NPEACUAATENA PENYBNUKW

1. MPEQ OTBEPAHbOM BUBEPALLKOIO MECTA

6. |ANIEKCAHOAP BY4K1M

naptus Cepbui (CMNC) — Meuya Jauny, Coto3
BomnBOgAHCKIX Magapox — Vajdasdgi Magyar Szdvetség
(CBM-VMSZ) — MwTteaH Mactop — Istvan Pasztor

7. | AP MUNOLLI AOBAHOBWY

KOANLMA 3A KPAITbOBWUHY CEPBUAIO —~ CC

8. |BOLIKO OBPAJOBKY

6nok 3a obHoBy KpanbosuHu Cepbui

Koanuyua: Cepbcku pyx ABEPW — MOKC - MatproTckn

IV. APYIY ®AKTU XTOPU 3HAYHW 3A LLEEK IMTACAHA HA BUBEPALLKMM MECLIE

(YKIOUYIOLIA Y1 @BEHTYaNHW CNMCOK MO3HEMLLNX NPEMEHKOX Y
BubepaLKIM CINCKY, K 1 eBEHTYANHI OKPEMHI BUBepaLLki CICOK
3a Bubepauox y Boncky Cepbui ke rnacaio Ha Bubepaukiam mecue)

1. | Yucno Bubepaykoro mecra

Hassa onwTiHn / ropogy / 3aBogy / cTpaHcKeii K \7«4 \Zéz Z\ /4\
2.

o) 1ouena. /247 of
3. | Jatym oTpyvmMoOBaHA rnacaHs w 0

YACNO BUBEPAYOX XTOPU YIMTUCAHW 0
i BUBOAY 3 BUBEPALIKOTO CMUCKY \3 6 0

12. | Yncno Bubepayox XTopK rmacani 3 nomoLly apyrei ocobu (nomaraya)

13. | Yucno Bubepayox XTOPU rnacani 3BoHKa BubepaLKoro Mecta

Yuncno nononHeTNX M NOANUCaHWUX NOTBepA3eHbOX O

+61<0O

Il. LEK TTIACAHA

Zpo D

BubepaLlke MecTo 1 HalMeHEN efeH uneH Bubepalkoro ogbopy

5. | Yac otBepaHs BubepaLKoro mecra
MeHo 1 npe3Bucko Bubepaya XTopy NepLUIn NPULLION Ha i
6. f
Bubepauke MecTo m#wwz M/ /7’1#
- Hucno nod xTopyum Bubepau Lo NepLv NpULLOK Ha Brbepalike '
* | MecTo ynucaHun [o BrBoay 3 BUGepaLKoro Crcky 2§
8. | Ym 6yno npeTaprHyLa rnacaHs Ha BubepauKkum mecue FEN
8.1 Ked 6yno npemapeHyya enacana Ha subepaykum mMmecye, Kenbo
"7 | TupBano netapryue rnacas
8.2. | [MpuunHa npeTaprHyua rnacaHa /
9. | Yac 3aBepaHs Bubepaukoro mecTa /\80 00 Q
10. | Yn y rnacauykei WKaTynu npeHanaseHu KOHTPONHM NICTOK (ﬁ!@ HE
Ked y enacauxeli wukamynu npeHatid3eHu KOHMPOIHU TICMOK, Ui :
10.1. | KOHTPONHK NICTOK NoANKcan nepn Bubepay Lo NpULLON Ha rEn ) He

I, PE3YJIITATU TMACAHA

HYNCNO BUBEPAHOX XTOPUW BULLIU HA BUBEPAHKMU:

(BnGepaye xTopu We nognvcani y BUBOAY 3 BUGEPALIKOro CrINCKY, BEHTYaNMHUM CIINCKY MO3HENLINX NPEMEHKOX

11.7. | y BuGepauknm cnncky 1 eBeHTYanH1M OKpeMHUM BUBOAY 3 BUGEPALKOro CNUCKY 1 HaAMOMHYLa o BnGepayox )
XTOpU rnacany 3BOHKa BMGEPBL[KOFD MecTa y BuBofy 3 BMGGPHMKOFO CNUCKY, EBEHTYANHWUM CNIUCKY NO3HENWMX &5
npemeHKox y BUbepaLKum CrUCKY 1 eBeHTYanHWM OKPEMHUM BUBOAY 3 BUOEPaLKOro Crincky)
o " 7=
11.2. | YACNO MACALKUX NICTKOX Y MNMACAUKEW WUKATYNN: K_/&\O)
11.3. | YUCJIO HEBAMKALIMX MMACALKUX JTICTKOX: Z y
11.4. | YUCNO BAKALMX MACALIKUX NICTKOX: 2/@) 4
11.5. YUCNO MACOX XTOPW OOCTAN KAMAW KAHOUAAT 3A NMPEOCUOATENA PENYBUKA
llopHe Meno u npessucko Yucno enacox xmopu
s KaHAUdAMa Hazea npedknadaya kaHoudama docman kaududam
1. |MMLLA BALUMY Ipyna rpaxpaHox ,Cepbcku natproTta — Muwwa Baumu” /
5 nMPOQ®. AP BUTAHA I'pyna rpaxmaHox MYLLUWME - BUNAHA CTOMKOBIY, /{
| CTOMKOBUY npegcupatenoka Cepbui
Koanuuua CYBEPEHUCTW - Cawa Panynosuu (€B), Munax
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUY Cramatosuy (3C), ap Mosana Croiikosuy (M3C)
I'PYMA TPAXIOAHOX 3A 3EAMHEHY, CNPABETIBY WA
4. |3APABKO NnoHou CTABMIHY CEPBIIO & //
MWNKLA OHOPOEBUY ”
5: CTAMEHKOBCKM Cepbcka cTpaHka 3aBUTHIKK Q‘

135 BUGepaHKOBUM NPaBy 3a rnacaHe 3B0HKa BMGepaLKoro Mecra
Yu Ha BrbepalKum mecue 6ynv NpucyTHY NpeacTaBuTene : ‘
14, . rEVI He
[OMaLLHIX 1/abo CTpaHCKKUX NPURaTpavox
Ked 6yau npucymru npedcmasumene OOMatlHix u/abo cmpaHcKux i} \
14.1. | npunampadox, NONONHETV popmMynap 3anncHiky o npunaTpadvox MEn @
poboTtun Bubepavkoro ogbopy
Yu yneHu Bubepaukoro ogbopy manu 3aysari Ha MoCTynok
3anpoBafi30BaHA rnacaHa Ha BubepaLkum mecue 2
15. B I rEW
(Keg 4neHu aubepaykolo ogbopy manu 3aysdiu, tpeba e bu ux
Hagegnau y okpemHum dpusnoly Xtopu coclliotHa yacy, oio 3atucHiky)
V. BUBEPALLIKW O1BOP
NMeHo 1 npe3Buncko Mognuc
MPEACWIATENb ABO } /
Oro 3AMEHIK WZZZ@WQ %M/ZA? %4/&; \
YJIEH ABO 10I0
3AMEHIK /@%C%A— ZL(#&H 4 %\
YJIEH ABO MOr0 i : ‘///7_(1{", (‘
3AMEHIK %/L//_% 2% /70 /}0%/1 / : /
YJIEH ABO M10r0 >
3AMEHIK ,QPA?’/ V#2 Fﬁff/éué 2K RY; \@%U\\ L\&‘ @m-
YJIEH ABO MIOro o
3AMEHIK W /OW AU%‘) s, \‘SQM\JP\
YJIEH ABO IOT0
3AMEHIK M Pitf# ?‘3 APIA /
YJIEH ABO /10T0 > ‘ /fi,/ : f y W M’\; ﬁ éﬂ 2
3AMEHIK (/-DM ORB## P TRO B2/ v [ o9l 90 7]
YNEH ABO 100 4 D 7 0{
3AMEHIK Z(CHO Qa /7&&07’5 K 075%,[/\{/‘ @aﬁi} K /7/(,&/‘
YJIEH ABO OFO U
3AMEHIK %O BHH MQ/JW% %
YNEH ABO IOTO
3AMEHIK Fopuc M, (M‘M@’é’i/f UM
YNEH ABO 1OTO i }QL '
3AMEHIK %(/D i ﬁ/' %’L{ 43,4%.  JoUUaay o\‘% ;
YJIEH ABO Oro
3AMEHIK
YINEH ABO 10T0
3AMEHIK

Aarym n vac saxouqeuﬂ po6oTtu Bubepauxoro op,Gc}py
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Tlagivo RG-2/PR Koalicia Aleksandar Vuéi¢ - Spolu
dokézeme vietko, Srbska pokrokova strana

A o (SPS), Socialisticka strana Srbska (SSS) -
" i . Z,A e ’S RHCA 6. |ALEKSANDAR VUCIC lvica Daci¢, Zvéz vojvodinskych Madarov 0
O PRACIVOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA ZA VOLBU PREZIDENTA REPUBLIKY - Vajdasagi Magyar Szovetség (ZVM-VMSZ)
- Istvan Pasztor - Istvan Pasztor
L PREC'OVVOBENMVOLEENEHO MIESTA G 7. | DR.MILOS JOVANOVIC KOALICIA PRE KRALOVSTVO SRBSKO — DSS 46
1. |Cislo volebného miesta ,élf ¢ Koalicia: Srbské hnutie DVERI - POKS - =
Patrioticky blok pre obnovenie Kralovstva
. . . s ( 8. |BOSKO OBRADOVI y / p
2. | Néazov obce / mesta / Ustavu / cudzieho $tatu 6“ {\ ;//é)ﬂé/m QMQZ’%% ,) Srbska
% | Dot Bk nEia hARGVERTS R3, D%, g,.” IV. INE SKUTOENOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE
POCET VOLICOV ZAPISANYCH DO VYPISU ZO ] .v ; . .y . O
ZOZNAMU VOLICOV 12. | Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby (pomocnika)
4, (vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname ’ . - : - - 2
voli¢ov, ako aj pripadného osobitného zoznamu volicov pre 0 13. | Pocet voli¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta
volicov vo Vojsku Srbska, ak hlasuji na volebnom mieste) = Pocet Vyplnenych 5 podpl’saﬂych St enl 6 voleEnam préve Ea
13.1- 1 Lolit mimo volebného miesta
HAPHIERER HEA- OVANIR X 14 Ci boli na volebnom mieste zéstupcovia domacich a/alebo cudzich ANO NIE
5. | Cas otvorenia volebného miesta , WQQ pozorovatelov

Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo cudzich

6. | Meno a priezvisko voli¢a, ktory prvy prisiel na volebné miesto ﬁng\ 42/ @//9# 14.1. | pozorovatelov, vyplnené je tlacivo zapisnice o pozorovateloch ANO

prace volebného vyboru

7 Cislo pod ktorym je voli¢, ktory prvy priiel na volebné miesto, = — : ; ; > :
* | zapisany do vyipisu zo zoznamu volizov z'( 9 Ci mali vclengwa volebn'eho vyboru prlpomlenky k postupu

- - = ~ uskutoc¢nenia hlasovania na volebnom mieste ANO
8. | Cibolo preruienie hlasovania na volebnom mieste ANO NIE ) L i sho vy i pripomi U byt

(Ak ¢lenovia volebného vyboru mali pripomienky, maju byt uvedené v
osobitnej prilohe, ktord je neoddelitelnou suéastou tejto zdpisnice)

® BB

Ak bolo prerusenie hlasovania na volebnom mieste, ako dlho trvalo
prerudenie hlasovania

8.1.
V.VOLEBNY VYBOR

8.2. | D6vod prerusenia hlasovania Meno a priezvisko Podpis

A
x . o ao7)
9, | Cas zatvorenia volebného miesta i = PREDSEDA ALEBO JEHO
: e /F,Z/ﬂ @W@Me%@%& T 218¢

10. | Cisavo volebnej schranke nasiel kontrolny listok

\__.,/ NE CLEN ALEBO JEHO /
Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, ¢i je kontrolny ZASTUPCA /Zé /7(96‘4’8 A WZC

10.1. | listok podpisany prvym voli¢com, ktory prisiel na volebné miesto a @\l NIE ¢LEN ALEBO JEHO 77
najmenej jednym ¢lenom volebného vyboru ZASTUPCA ﬁ,@ /b/)ow L}./E C }
CLEN ALEBO JEHO i

Y, > g
I11. VYSLEDKY HLASOVANIA ZASTUPCA 22 D4 ?;ywé,’r{; }\)\@({O e Q,\J&“\S-\f
POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH: CLEN ALEBO JEHO
(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu voli¢ov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov ZASTUPCA %&ﬁw / OCW Qdﬁ(}m\g\, mt
11.1. | a pripadnom osobitnom vypise zo zoznamu volicov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného = N
miesta vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmeny v zozname voli¢ov a pripadnom Q % % CLEN ,ALEBO JEHO M ’
osobitnom vypise zo zoznamu voli¢ov) ZASTUPCA f (M m—
11.2. | POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE: 5 7‘) CLEN ALEBO JEHO ol : . = ﬁp g 2
- i S ZASTUPCA D R AAL //f,%‘?f@’@q/ 4 A« e Le A)( O/ A7
11.3. | POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV: X & ELEN ALEBO JEHO o f 7 O‘(/&, — — \/ér-\ ‘ 3 MW 7
- ; —— - : NN W‘Q 7 M
11.4. | POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV: % 77 4 ZASTUPCA ;@7@ v Ll /0K (_gg’ mﬁ

CLEN ALEBO JEHO

L A}
11.5. POCET HLASOV, KTORE ZiSKAL KAZDY KANDIDAT NA PREZIDENTA REPUBLIKY ZASTUPCA ?_/Aﬂ OB##L j[@ﬂ W/f R %,\//
Pogifgwé Meno a priezvisko kandiddta Ndzov navrhovatela kandiddta Pﬁ;:;}lg;%iggé CLE?AI;;I:I'EL?I?CTL\ EHO 55 /OL( ¢ /L/ L{, /{-74_,#6 M?‘ \XQQ{M
& . Skupina ob&anov ,Srbsky patriot — Misa . / '
1. |MISA VACIC CLEN ALEBO JEHO .
ZASTUPCA %W% /%Z(/QW JD\’\“‘"O AR~ -

Vacic¢” /
2. | PROE. DR. BILJANA STOJKOVIC Skupina ob¢anov MUSIME - BILJANA // CLEN ALEBO JEHO

STOJKOVIC, prezidentka Srbska ;
ZASTUPCA

) Koalicia SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ =
3. |BRANKA STAMENKOVIC (DJB), Milan Stamatovic (ZS), Dr. Jovana CLEN _ALEBO JEHO
Stojkovi¢ (ZZS) ZASTUPCA

& SKUPINA OBCANOV PRE ZJEDNOTENE '
4. |ZDRAVKO PONOS 2 - :
SPRAVODLIVE A STABILNE SRBSKO & i Datum a ¢as ukon¢ ema prace volebne /Vbo

5. | MILICA PURPEVIC STAMENKOVSKI Srbské strana Zavetnici Q}ﬁ w 0 //




